«Die kostbarste Erinnerung an einen Menschen ist die
Spur, die seine Liebe in unseren Herzen hinterlassen hat.»

Still und dankbar fiir die gemeinsame Zeit nehmen wir
Abschied von unserem lieben

«Le souvenir le plus précieux d’une personne est la trace
que son amour a laissé dans nos cceurs.»

Nous prenons congé de lui sereinement et remercions
pour le temps passé ensemble notre Cher

Michel Albert Toggwiler

*23. April 1937

Nach einem erfiillten Leben ist er unerwartet, aber
friedlich fiir immer eingeschlafen.

Wir danken allen, die ihm in Freundschaft und
Verbundenheit begegnet sind und ihn auf seinem
Lebensweg begleitet haben.

+19. April 2026

Apres une vie bien remplie, il s’est endormi pour toujours
de maniére inattendue, mais paisible.

Nous remercions toutes les personnes qui I’ont cotoyé
avec amitié et solidarité et qui I’ont accompagné tout au
long de sa vie.

In liebevoller Erinnerung/En souvenir affectueux:

Eva Toggwiler-Gerber

Denis und Annette Toggwiler-Bumann
mit Kira, Kai und Kim

Peter und Monika Brosen, Wien

Katharina Gerber

Denise Colombi-Gerber
und Anverwandte/et parents et amis

Die Abdwankung findet im engsten Familienkreis statt.

Traueradresse:
Eva Toggwiler, Worbstrasse 344, 3073 Gumligen

Anstelle von Blumen gedenke man dem Verstorbenen mit
einer Spende:

Les obseques auront lieu au sein de la famille la plus
proche.

Adressage des condoléances:
Eva Toggwiler, Worbstrasse 344, 3073 Giimligen

Au lieu de fleurs vous pouvez également opter pour une
ceuvre de bienfaisance:

«Schweizer Patenschaft fiir Berggemeinden» in 8032 Ziirich, IBAN CH02 3000 0001 8001 6445 0
«Winterhilfe Kanton Bern» in 3011 Bern, IBAN CH10 3000 00001 3001 0234 0

Vermerk/Note: «Michel Toggwiler.




